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Тур 1
Редакторы: Константин Науменко
Редактор: Константин Науменко (Киев)
За помощь в подготовке тура Константин Науменко благодарит: Евгению Гончаро́ву, Дарию Жылкыба́еву, Ивана Киселё́ва, Людмилу Ковале́нко, Марию Коля́дину, Ирину Курдюко́ву, Екатерину Лагу́ту, Дмитрия Ло́мова, Вагифа Мирзо́ева, Павла Полу́хина, Наталью Тара́сову, Евгению Шари́пову.

Вопрос 1
Согласно аннотации, герой одного фильма — свихнувшийся миллиардер, который намерен очистить Землю от Евгения и Григория. Какие два слова мы заменили словами «Евгения и Григория»?
Ответ: лишних людей.
Зачёт: лишние люди.
Комментарий: фильм — новый «Голый пистолет». Миллиардер пытается очистить человечество, как он сам выражается, от лишних людей. Евгений — Онегин или Базаров, Григорий — Печорин.
Источники: 1. https://cyber.sports.ru/cinema/blogs/3341498.html
2. https://dzen.ru/a/WrbGq1GqTRZ88gyc
Автор: Константин Науменко

Вопрос 2
Архитектор Алексей Щу́сев и художник Михаил Не́стеров были большими друзьями. Свидетельством этой дружбы являются два человека. Назовите имена и фамилии этих двух человек.
Ответ: Михаил Щусев, Алексей Нестеров.
Зачёт: в произвольной последовательности.
Комментарий: Алексей Щусев назвал сына в честь Михаила Нестерова — и наоборот.
Источники: д/ф «Алексей Щусев. Тайна архитектора №1».
Автор: Константин Науменко

Вопрос 3
Блиц. 3 вопроса по 20 секунд обсуждения на каждый, ответы сдаются на одном бланке.
1. Свою постановку «Короля Лира» Дмитрий Кры́мов назвал так же, как другую пьесу. Какую?
2. В одной статье Корде́лия названа ЕЮ. Ответьте названием пьесы, кто такая ОНА.
3. В одной постановке лицо Лира обездвижено силиконовой маской. Каким названием пьесы из двух слов критик описал Лира?
Ответ: 1. Три сестры.
2. Бесприданница.
3. Живой труп.
Комментарий: Корделия, Гонери́лья, Рега́на — три сестры. Отец лишил Корделию наследства. Блиц объединяет классическая английская пьеса и три классических русских.
Источники: 1. https://rg.ru/2005/02/02/lear.html
2. https://www.ukrlib.com.ua/kratko-zl/printout.php?bookid=7&amp;amp;id=459
3. https://cyberleninka.ru/article/n/tri-tragedii-shekspira-v-teatre-2000-h-korol-lir-gamlet-antoniy-i-kleopatra
Автор: Константин Науменко

Вопрос 4
Довольно известный гимнаст Фрэнк Мэ́ррилл СДЕЛАЛ ЭТО в 1928 и 1929 году. Ответьте двумя словами на соседние буквы, СДЕЛАЛ ЧТО?
Ответ: сыграл Тарзана.
Комментарий: впоследствии Тарзана играл Вайсмюллер — навыки гимнаста для этой роли ещё более полезны, чем навыки пловца.
1. https://www.timeout.ru/msk/feature/461133
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Frank_Merrill_(actor)
Автор: Константин Науменко

Вопрос 5
[Ведущему: чётко произнести окончание слов «существовало» и «Наполеона».]
Наполеон Бонапарт был очень популярен. Согласно Эдмо́ну Роста́ну, существовало даже ПРОПУСК Наполеона. Какие два слова мы пропустили?
Ответ: женское имя.
Комментарий: у Ростана имя «Наполеона» носит графиня.
Источники: 1. https://coollib.com/b/533413-edmon-rostan-orlyonok-1900-drama-6-aktov/read
2. https://www.babynology.com/name/napoleona-m.html
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Амелия_Лейхтенбергская
Автор: Константин Науменко

Вопрос 6
Иван Трево́гин, один из первых русских писателей, прожил тяжёлую жизнь. В рукописи автобиографии Тревогин обводил ИХ кружочками. Назовите ИХ двумя словами, которые начинаются на одни и те же две буквы.
Ответ: следы слёз.
Комментарий: описывая свою жизнь, юноша порой не мог сдержать слёз, и они чернильными пятнами расплывались на бумаге. Тревогин обвёл их кружочками и приписал на полях: «Се слёзы мои»
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Тревогин,_Иван_Иванович
Автор: Константин Науменко

Вопрос 7
Вероятно, условия работы в компании «Дюпон» были не сахар. На месте самоубийства химика Уо́ллеса Каро́зерса рядом со стаканом находились ОН и остатки цианида. Назовите ЕГО двумя словами.
Ответ: выжатый лимон.
Зачёт: выдавленный лимон и т. п.
Комментарий: Карозерс, похоже, сильно устал от жизни: он принял цианистый калий, растворённый в лимонном соке, зная, что приём цианида в кислом растворе в значительной степени активизирует скорость и влияние яда.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Wallace_Carothers
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Карозерс,_Уоллес
Автор: Константин Науменко

Вопрос 8
Журналист Андрей Но́виков называет открытые чемпионаты Австралии, Англии, Франции и США четырьмя теннисными ИКСАМИ. Переведите слово «ИКС» на английский язык.
Ответ: ace.
Зачёт: эйс.
Комментарий: книга называется «Четыре теннисных туза». Упомянутые соревнования называют турнирами «Большого шлема». Сам термин «большой шлем» пришёл из карточных игр. Эйс — это не только туз, но и подача навылет.
Источники: 1. https://tennis-i.com/books/novikov_kukushkin_boljshoy_shlem_.pdf
2. https://wooordhunt.ru/word/туз
Автор: Константин Науменко

Вопрос 9
Путешественник Бенгт Дание́льссон был ещё и писателем. В повести Даниельссона оказавшийся в Эквадоре мальчик с удивлением поднимает и вертит ЕГО в воздухе одной рукой. Ответьте двумя словами на одну букву: что такое ОНО?
Ответ: ба́льсовое бревно.
Зачёт: бревно бальсы.
Комментарий: мальчик поднял очень большое бревно — оно оказалось чрезвычайно лёгким. Даниельссон — участник экспедиции Тура Хейердала на «Кон-Тики» — бальсовом плоту.
Источники: http://flibusta.is/b/175596/read
Автор: Константин Науменко

Вопрос 10
Александр Блок назвал ЕЁ торжеством космоса над хаосом, научным постижением гармонии и музыки природы. Что такое ОНА?
Ответ: Периодическая система элементов.
Зачёт: периодическая система/таблица, система/таблица Менделеева и т. п.
Комментарий: то, что Блок был женат на Любови Менделеевой, служит дополнительной подсказкой.
Источники: http://www.myshared.ru/slide/70100/
Автор: Константин Науменко

Вопрос 11
Отец Дано́на Карассо́ наладил ЕЁ поставки из парижской лаборатории. Другие ОНИ были изготовлены в мастерской Гре́горовича. Назовите ЕЁ двумя словами, начинающимися на парные согласные.
Ответ: болгарская палочка.
Комментарий: создатель компании по производству йогуртов «Данон» назвал её по уменьшительному имени сына Даниэля. В лаборатории Пастера работал Мечников. Во втором предложении речь идёт о волшебной палочке болгарского игрока в квиддич Виктора Крама.
Источники: 1. https://isralove.org/load/13-1-0-2842?utm_source=copy
2. http://flibusta.is/b/176086/read
Автор: Константин Науменко

Вопрос 12
Жители испанского региона Лас‑У́рдес в зависимости от сезона перевозят ИХ в горы и обратно. Рамо́н Аси́н рассказывал, что случайное падение на горной тропе одного из НИХ может привести к гибели осла и погонщика. Ответьте, что такое ОН?
Ответ: [пчелиный] улей.
Комментарий: так как период цветения у растений разный, ульи перевозят выше и ниже. Разъярённые падением улья пчёлы могут закусать человека или ослика.
Источники: м/ф «Бунюэль в лабиринте черепах». Режиссёр Сальвадор Симо.
Автор: Константин Науменко

Тур 2
Редакторы: Михаил Золотухин
Редактор и автор всех вопросов — Михаи́л Золоту́хин (Оренбург — Химки)
Редактор благодарит за помощь в работе над туром и тестирование вопросов Я́ну Азриэ́ль, Дени́са Галиакбе́рова, Арсе́ния Глазо́вского, Алекса́ндру Доли́дзе, Серге́я Донецко́ва, Ива́на Киселёва, Евге́ния Ковате́нкова, Макси́ма Кругло́ва, Дми́трия Ло́мова, Ваги́фа Мирзо́ева, Влади́мира Мура́това, Константи́на Нау́менко, Артёма Рожко́ва, Микаэ́ла Сарки́сова, А́нну Селима́нкину, Еле́ну Ти́щенко, Улья́ну Фабри́чнину, Светла́ну Хохло́ву, А́нну Циле́вич.

Вопрос 13
В стихотворении Ша́рля Бодле́ра говорится, что скука является в облаке, поскольку ДЕЛАЕТ ЭТО. В названия многих заведений, где ДЕЛАЮТ ЭТО, входит слово, рифмующееся со «скукой». Ответьте двумя словами: что такое «ДЕЛАТЬ ЭТО»?
Ответ: курить кальян.
Зачёт: курить калик, пыхать калик, другие синонимичные ответы.
Комментарий: И во времена Бодле́ра, и сейчас курение кальяна часто ассоциируется с праздным ничегонеделанием. В названия многих кальянных входит слово hookah [ху́ка], то есть собственно «кальян». Редактор ту́ра желает игрокам быстро включиться в игру после расслабленного перерыва, а также выражает надежду на то, что скучать до следующего перерыва им не придётся.
Источники: 1. Шарль Бодлер. Цветы зла. Предисловие (перевод Эллиса).
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Hookah
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 14
В одном фантастическом сериале капитан космического корабля, скрываясь от преследования всевидящего существа, отдаёт команду двигаться ПРОПУСК му́льтивселе́нной. ПРОПУСК — часть другой команды. Заполните ПРОПУСК двумя односложными словами.
Ответ: по швам.
Комментарий: Если скрыться от всевидящего взора не удаётся ни в одном из ответвлений му́льтивселе́нной, можно попробовать проскользнуть где‑то в пограничной области. Капитан обозначает такие места́ словом «швы». «Ру́ки по швам» — армейская строевая команда.
Источники: 1. Мультипликационный сериал «Что если…?» / What If…? — сезон 3, эпизод 8 (‘What If... What If?’), перевод LostFilm, 07:25–07:45.
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 15
Указание ведущему: необходимо очень чётко и разборчиво для игроков произнести слова «бо́дка», «стон» и «бо́дки», не опустив никаких фонем.
В тексте вопроса одно из слов укорочено вдвое. Бо́дка получилась, когда даже стон было решено разделять на 16 частей. Жителям какого го́рода приписывается создание бо́дки?
Ответ: Га́брово.
Комментарий: Согласно фольклорным источникам, бережливость и скрупулёзность довела горожан до того, что они стали кромсать на дольки даже самую мелкую монетку — стоти́нку. Ради намёка на то, что речь о разменной монете, мы сохранили от «стоти́нки» буквосочетание «сто». Вышеописанными трюками прославились жители болга́рского го́рода Га́брово — в основном благодаря анекдотам, популярным в эпоху социализма.
Источники: 1. https://pikabu.ru/story/oldyi_ktonibud_eshchyo_pomnit_pro_gorod_gabrovo_10980002
2. https://coollib.cc/b/472999/read
3. https://tarzanka.su/skupoj-gabrovskij-jumor/
4. https://ru.wikipedia.org/wiki/Стотинка
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 16
Одна из тестовых групп ту́ра, не справившись с реалиями предыдущего вопроса, охарактеризовала их термином «ТАКОЙ ИКС», придуманным по аналогии. Какие два слова на соседние буквы алфавита заменены «ТАКИМ ИКСОМ»?
Ответ: жи́вковский зачёт.
Комментарий: Одно из общих мест интеллектуальных игр — жалобы на обилие реалий из эпохи социализма, к коим, безусловно, относятся и анекдоты про га́бровцев. Обычно такое называют «бре́жневским зачётом», но поскольку место действия — Болга́рия, то советского генсека сменил его ещё более живучий коллега.
Источники: 1. ЛОАВ (тестирование вопросов настоящего тура)
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Живков,_Тодор
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 17
Компания «Ряза́нский холод» в качестве одного из логотипов для своей продукции использует ЕЁ. «И́нки» — это тоже ОНА. Назовите ЕЁ двумя словами одинаковой длины.
Ответ: половина снежинки.
Комментарий: Снежинка — традиционный выбор для логотипа производителя холодильного оборудования. Размером она меньше, чем стоти́нка, поэтому разделить её получилось только на две ча́сти.
Источники: 1. https://terem-holod.ru/wp-content/uploads/2023/04/7274aa92-0c08-462d-8696-426cf6a86b03.jpg
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 18
Вампир из американского сериала, пытаясь предупредить друга о нападении человека с АЛЬФОЙ, непроизвольно превращается в ГАММУ. Что мы заменили «АЛЬФОЙ», а кого — «ГАММОЙ»?
Ответ: (бейсбольная) бита, летучая мышь.
Комментарий: Как мы знаем из повседневной жизни, вампиры поголовно умеют оборачиваться летучими мышами. Впрочем, в описанной сцене это произошло незапланированно: увидев в руках у нападавшего бейсбольную биту, американский вампир выкрикнул слово «bat» [бэт], что сработало как заклинание превращения. И да, замену с помощью «БЕТЫ» мы не использовали, чтобы не давать лишнюю подсказку. Или это тоже не так работает?
Источники: Телевизионный сериал «What We Do in the Shadows» («Чем мы заняты в тени» / «Реальные упыри»), сезон 6, эпизод 9.
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 19
Это дуплет — два вопроса по 30 секунд обсуждения. Ответы сдаются на одном бланке.
Первый вопрос дуплета. Вид эстетики, идеализирующий пасторальный образ жизни, в двадцать первом веке получил название от двух английских слов, которые начинаются одинаково. Напишите это название.
Второй вопрос дуплета. Одна из песен с этого альбома носит название «Плу́ги‑ву́ги». Напишите название этого альбома.
Ответ: 1. Сountrycore [Ведущему: читается как «ка́нтрико́р»].
2. «Колхозный панк».
Зачёт: cottagecore, любые узнаваемо транскрибированные варианты полей «Ответ» и «Зачёт» (например, «ко́ттиджко́р», «кантрикор», «коттеджкор»).
Комментарий: похоже.
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Колхозный_панк
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Cottagecore
3. https://fashionista.com/2022/08/core-style-aesthetics-fashion-style-glossary-gen-z
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 20
В юности будущая премьер-министр Японии Сана́э Такаи́ти была участницей нескольких хэви-металлических групп. Заголовок одной англоязычной статьи о Такаи́ти можно перевести как «От ТАКОЙ АЛЬФЫ до ТАКОЙ БЕТЫ». Какие слова́ мы заменили «ТАКОЙ АЛЬФОЙ» и «ТАКОЙ БЕТОЙ»?
Ответ: «Железная дева», «Железная леди».
Зачёт: «Железная дева», «Железная дама»; Iron Maiden, Iron Lady.
Комментарий: Юность будущей главы́ государства пришлась на эпоху дичайшего металлического угара, например. Неудивительно, что журналисты сравнили её с коллегой, носившей «металлическое» прозвище, а заодно приплели корифеев жанра.
Источники: https://news.sky.com/story/from-iron-maiden-to-the-iron-lady-japans-first-female-prime-minister-13456651
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 21
Солеро́с произрастает на засолённых почвах вдоль побережий. В США, где эти растения служат закуской, их называют словосочетанием, которое переводится как «ТАКИЕ ИКСЫ». Сборник рассказов и повесте́й другого ИКСА издавался под названием «ТАКИЕ миниатюры». Что мы заменили словами «ТАКИЕ ИКСЫ»?
Ответ: морские пи́кули.
Комментарий: Солеро́с — это фактически соленье, которое за вас уже́ засолило море. Удобно. Американцы называют солеро́с «морскими пи́кулями». Мы живём не в США, поэтому у нас Пи́куль — это писатель, в частности — как бы марини́ст.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Salicornia#Culinary
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Солерос
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Пикуль,_Валентин_Саввич#Библиография
4. https://www.labirint.ru/books/344477/
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 22
Реально существовавший серийный убийца из Нового Орлеа́на в одном произведении изображён как музыкант — во многом из‑за созвучия в английском языке слов, обозначающих ИКС и ИГРЕК. Назовите ИКС и ИГРЕК словами на соседние буквы русского алфавита.
Ответ: саксофон, топор (в любом порядке).
Комментарий: Речь о том самом челике, который наказывал всем под страхом смерти слушать джаз. Новый Орлеа́н — вотчина джазменов, так что убийца, орудовавший топором, в сериале показан как саксофонист в свободное от маньячеств время. Английские слова sax [сакс] и axe [акс] очень похожи. Преступника, кстати, так и не поймали, поэтому джаз стоит слушать хотя бы из соображений безопасности.
Источники: 1. Телевизионный сериал «Американская история ужасов» / American Horror Story, сезон 3 («Coven»).
2. https://en.wikipedia.org/wiki/The_Axeman_Cometh_(American_Horror_Story)
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Axeman_of_New_Orleans
4. https://www.multitran.com/m.exe?l1=1&amp;amp;l2=2&amp;amp;s=axe
5. https://www.multitran.com/m.exe?l1=1&amp;amp;l2=2&amp;amp;s=sax
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 23
[Ведущему: никак не сообщать командам о том, что слова «ИКСА» в первом предложении написано в кавычках]
АЛЬФА из «ИКСА» включена во многие рейтинги самых жутких киноперсонажей. ИКСЫ из АЛЬФЫ впервые стали возможными в 1939 году — правда, город тогда назывался по-другому. Какие слова́ мы заменили «АЛЬФОЙ» и «ИКСОМ»?
Ответ: Сама́ра, звоно́к.
Комментарий: В 1939 году была введена в эксплуатацию первая станция междугородной телефонной свя́зи в городе Ку́йбышев. Исторически город — тёзка Сама́ры, антагонистки в американской версии франшизы «Звоно́к».
Источники: 1. https://www.film.ru/articles/malenkie_bestii
2. https://www.ign.com/articles/the-top-31-horror-movie-villains
3. https://ew.com/best-horror-movie-villains-ranked-11836819
4. https://news.samaratoday.ru/news/3798/
Автор: Михаил Золотухин

Вопрос 24
[Ведущему: сделать логическую паузу между «в России» и «автор» и никак не сообщать командам о том, что слово «АЛЬФА» во втором предложении написано в кавычках]
В одном сериале, действие которого происходит в США середины прошлого ве́ка, страдающий от зависимости персонаж пытается добыть из музыкального автомата АЛЬФУ — разумеется, безуспешно. Впрочем, в Росси́и автор вопроса находил «АЛЬФУ» в музыкальных автоматах неоднократно. Какие два сло́ва мы заменили «АЛЬФОЙ»?
Ответ: пачка сигарет.
Комментарий: Мучимый ломкой персонаж принимает музыкальный автомат за ве́ндинговый и принимается пытать тот на предмет никотина. В РФ музавтоматы — редкость, а вот хиты группы «Кино» в них — совсем наоборот. Если началу ту́ра сопутствовал расслабленный кальян, то в наступающем перерыве может понадобиться что‑то покрепче. Впрочем, мы напоминаем, что курение вредит вашему здоровью. А вопросики — вроде бы нет.
Источники: 1. Телевизионный сериал «Американская история ужасов» / American Horror Story — сезон 2 («Психбольница» / «Asylum»), эпизод 10 («The Name Game»), 06:45–07:05.
2. ЛОАВ.
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Пачка_сигарет_(песня)#Влияние
Автор: Михаил Золотухин

Тур 3
Редакторы: Артём Рожков
Редактор — Артём Рожков (Ульяновск)
Я благодарю за тестирование и ценные замечания: Тимофея Бобылькова, Александру Долидзе, Сергея Донецкова, Игаля Карлинского, Ивана Киселёва, Максима Круглова, Елену Лазареву, Вагифа Мирзоева, Владимира Муратова, Анну Селиманкину, Александра Сидоренкова, Елену Тищенко, Ульяну Фабричнину, Анну Цилевич, Андрея Шинкаренко, Тимура Юшко и Лизавету Якимычеву.

Вопрос 0
Это разминочный вопрос, ответы на него сдавать не нужно. Шимпанзе умны, но не интеллигентны. Почему?
Ответ: потому что шимпанзе не присуще чувство глубокой вины перед простым народом.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: я постарался написать тур по интеллигентным реалиям. Начинаем.
Источники: Евгений Лукин, «С нами бот»
Автор: Артём Рожков

Вопрос 25
В одной музыкальной миниатюре оркестр, недовольный низкой зарплатой, решает ответить симметричным образом. В результате ОНА постепенно начинает напоминать уханье обезьяны. Назовите ЕЁ тремя словами.
Ответ: ария Царицы ночи
Комментарий: на снижение зарплаты оркестр, исполняющий «Волшебную флейту» Моцарта, решает ответить понижением тональности. Поэтому в кульминационный момент, когда партия идёт вверх, оркестр, наоборот, делает несколько модуляций вниз. Певица пытается под это подстроиться, но, будучи сопрано, в какой-то момент не справляется, и издаваемые ей звуки становятся похожи на крики обезьяны.
Источники: Высшая лига КВН-2025, второй полуфинал, муз. номер команды «Это они» https://youtu.be/uYF2_2Nf6dQ?si=d46x9ivyXgKs5cE7&amp;amp;t=2962
Автор: Артём Рожков

Вопрос 26
В одном фильме домработница, встречающая большое количество гостей, саркастически называет кровать складом ТАКИХ ИХ. ОНИ, ставшие ТАКИМИ, упоминаются в известном эпиграфе. Назовите ТАКИХ ИХ.
Ответ: мёртвые звери.
Зачёт: «дохлые»/«убитые» вместо «мёртвых»; «животные» вместо «зверей».
Комментарий: домработница принимает у довольно состоятельных гостей верхнюю одежду и складывает её на кровать, и постепенно там образуется гора из норковых, лисьих и соболиных шуб. Повесть братьев Стругацких «Жук в муравейнике» начинается со стихотворного эпиграфа: «Стояли звери около двери. В них стреляли, они умирали».
Источники: 1. х/ф «Всё о Еве»
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Жук_в_муравейнике
Автор: Артём Рожков

Вопрос 27
Павел Ше́бор считает неправильным, когда людям приходится хранить миллиарды бессмысленных треугольников. Студия, которую возглавляет Шебор, одной из первых начала применять ТАКУЮ ЕЁ. Назовите ТАКУЮ ЕЁ двумя словами латинского происхождения.
Ответ: процедурная генерация.
Комментарий: Павел — СЕО студии «SCS Software» [эс‑си‑эс софтвэар], разработавшей игры серии «Euro Truck Simulator» [евро трак симулятор]. В большинстве современных игр десятки гигабайт приходятся на 3d-объекты, состоящие из треугольных полигонов, однако программисты из «SCS Software» предпочитают автоматическую генерацию уровней игры, что позволяет сэкономить много места на жёстких дисках пользователей.
Источники: 1. Видео на ютуб-канале StopGame «Как появилась Euro Truck Simulator
2. История SCS Software» https://youtu.be/PLNnc1HNWkk?si=lWQwaieRutwx7fkk&amp;amp;t=1605
Автор: Артём Рожков

Вопрос 28
В вопросе дважды пропущены слова. В 1958 году радио «Свобода» сделало серию передач, в которых транслировался полный текст романа «Доктор Живаго», причём диктор старался читать ПРОПУСК. Какой термин соответствует исполнению ПРОПУСК?
Ответ: Адажио.
Зачёт: Ларго, Ленто, Граве, Анданте.
Комментарий: пропущены слова «в медленном темпе». Пастернак был в опале, в СССР роман не печатался, поэтому диктор надеялся, что при медленном чтении найдутся желающие записать текст под диктовку для последующего распространения.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Доктор_Живаго
Автор: Артём Рожков

Вопрос 29
В одном произведении о Шерлоке Холмсе героям, проходящим мимо ИКСА, увиденное напоминает доисторический скелет. ИКС — это ещё и неформальное обращение, которое можно употребить по отношению к одному из героев этого произведения. Назовите ИКС.
Ответ: док.
Комментарий: герои проходят мимо сухого дока, где стоит недостроенный корабль, о́стов которого напоминает скелет гигантского динозавра. «Док» — это ещё и фамильярное обращение к какому-нибудь доктору — например, к доктору Уотсону.
Источники: Энтони Горовиц, «Дом шёлка»
Автор: Артём Рожков

Вопрос 30
[Ведущему: никак не сообщать командам о том, что слово «ПЕРВАЯ» в тексте вопроса написано в кавычках]
Я́нис Варуфа́кис пишет, что раньше семья землевладельцев сама обеспечивала себя всем необходимым, а сегодня почти все товары мы вынуждены покупать, после чего отмечает, что «ПЕРВАЯ» теперь не соответствует своей ВТОРОЙ. Назовите ПЕРВУЮ и ВТОРУЮ словами, которые начинаются на одну и ту же букву.
Ответ: экономика, этимология.
Зачёт: в любом порядке.
Комментарий: слово «экономика» образовано от корней «номос» со значением «правило, закон» и «ойкос» со значением «дом, жилище» (тот же корень есть, например, в слове «ойкумена»). По мнению грека Варуфакиса, этот термин, дословно означающий «искусство ведения домашнего хозяйства», хорошо описывал традиционные общества, а в наши дни более уместно было бы говорить об «аго́ра-номике», то есть учении о рынке.
Источники: Янис Варуфакис, «Беседы с дочерью об экономике»
Автор: Артём Рожков

Вопрос 31
В этом вопросе ИКС заменяет два слова. Автор одной статьи пишет, что работы человека, умершего в 1976 году, сложны для восприятия, потому что тот стремился давать названия феноменам, а не накладывать на них готовую понятийную сетку: если для какого-то явления не было термина, то он придумывал его сам, чему очень помогали особенности ИКСА. Напишите фамилию этого человека на ИКСЕ.
Ответ: Heidegger [Ведущему: читается как «Ха́йдеггер»].
Зачёт: с незначительными отклонениями типа «Haydeger».
Комментарий: философ Мартин Ха́йдеггер выработал особый понятийный аппарат, придумывая сложные неологизмы типа «бытие‑в‑мире» («In‑der‑Welt‑sein» [ин‑дер‑вельт‑зайн]), чему очень способствовал немецкий язык с его возможностью словосложения. В первом варианте этого вопроса Хайдеггер был назван «человеком, родившимся в 1889 году», но, к сожалению, в том же году родился и Витгенште́йн, поэтому пришлось делать более надёжную (хотя и менее привычную) отсечку.
Источники: https://t.me/conceptarium/5359
Автор: Артём Рожков

Вопрос 32
В вопросе слово «ЭТО» заменяет другие слова. Дэ́вид Гре́бер пишет, что средневековые купцы иногда ставили на свой рабочий стол человеческий череп, который служил им напоминанием. Гребер находит символичным, что именно купеческие гильдии обычно финансировали постройку ЭТОГО. Напишите имя инженера, который курировал строительство ЭТОГО в середине 19 века.
Ответ: Бе́нджамин.
Зачёт: Бен.
Комментарий: слово «ЭТО» заменяет слова «башни с часами». Черепа́, напоминавшие о смерти, намекали на то, что время — очень ценный, но ограниченный ресурс, который важно беречь. По наиболее распространённой версии, лондонский «Биг Бен» получил название в честь сэра Бенджамина Холла, куратора работ.
Источники: 1. Дэвид Гребер, «Бредовая работа. Трактат о распространении бессмысленного труда»
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Биг-Бен
Автор: Артём Рожков

Вопрос 33
Янис Варуфа́кис пишет, что в шестнадцатом веке люди ненавидели ростовщиков, а к девятнадцатому стали относиться к ним более терпимо. В качестве примера Варуфакис приводит англичанина и немца, у которых получились разные ИКСЫ. Назовите ИКС двумя словами, которые начинаются на одну и ту же букву.
Ответ: финал Фауста.
Комментарий: речь идёт о двух версиях истории о Фаусте — от Кристофера Ма́рло и Иоганна Гёте. Во времена Марло ссуда под проценты считалась большим грехом, и театральные зрители требовали возмездия для Фауста, которого Мефистофель в итоге забирает в ад. А вот у Гёте Фауст в конце концов спасается. Варуфакис связывает это с распространением протестантизма, который поощряет выгодные сделки. А вот во времена Марло подобной деятельностью дозволялось заниматься лишь евреям.
Источники: Янис Варуфакис, «Беседы с дочерью об экономике»
Автор: Артём Рожков

Вопрос 34
Дэ́вид Гре́бер, иронизируя над бюрократией в Германии, приводит рассказ человека, работающего на субподрядчика немецкой армии. Какие два слова мы пропустили в предыдущем предложении?
Ответ: субподрядчика субподрядчика.
Зачёт: суб, суб.
Комментарий: в книге «Бредовая работа» Гребер приводит хрестоматийный пример, когда у немецкой армии есть субподрядчик из IT-сферы, у которого есть субподрядчик, отвечающий за логистику, у которого есть субподрядчик, управляющий персоналом. Это приводит к тому, что офицер, меняющий кабинет, не может просто перенести свой компьютер: вместо этого он вынужден писать заявления и проходить долгую цепочку согласований.
Источники: Дэвид Гребер, «Бредовая работа. Трактат о распространении бессмысленного труда»
Автор: Артём Рожков

Вопрос 35
Не слишком образованный переводчик книги об английской литературе пишет о традиции, включающей Джорджа Оруэлла. В этом вопросе мы заменили фамилию писателя. Любопытно, что автор первой биографии этого писателя носил ИМЕННО ЭТО ИМЯ. Напишите ЭТО ИМЯ.
Ответ: Матильда.
Комментарий: Джорджем Оруэллом мы заменили Джорджа Элиота — так имя и фамилию писательницы просклоняли в русском переводе книги. По совпадению, первого биографа Элиот, тоже женщину, звали Матильда Блайнд. Эффектом Матильды называют ситуацию, когда мужчины систематически отрицают женский вклад, например, в науку, присваивая себе результаты их работы. В этом вопросе мы систематически скрывали пол обеих.
P.S. На самом деле, это был перформанс. Если вам пока неясна его суть, поищите в базе вопросов по словам «эффект Матильды».
Источники: 1. Хитченс, Кристофер. Почему так важен Оруэлл: [перевод с английского]/ Кристофер Хитченс. — Москва: Эксмо, 2017. — 256 с.; с. 162.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Mathilde_Blind
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Эффект_Матильды
Автор: Артём Рожков

Вопрос 36
Какими двумя антонимами называется кофейня в Нижнем Новгороде?
Ответ: «Сладкий Горький».
Зачёт: «Горький Сладкий»; то же самое в женском роде.
Комментарий: в кофейнях подают сладкие десерты, а «Горький» — бывшее название Нижнего Новгорода. Конец тура, время расслабиться и выпить кофе.
Источники: https://www.tripadvisor.ru/Restaurant_Review-g298515-d15021949-Reviews-Sladkii_Gorkii-Nizhny_Novgorod_Nizhny_Novgorod_Oblast_Volga_District.html
Автор: Артём Рожков

Тур 4
Редакторы: Андрей Шинкаренко, Тимофей Бобыльков
Редакторы: Тимофей Бобыльков и Андрей Шинкаренко.
Редакторы благодарят за тестирование вопросов и советы по их улучшению следующих людей: Ксе́нию Бара́нову, Па́вла Барбука́, Кири́лла Бука́то, Баже́ну Зи́нченко, Арте́ма Ику́нина, Анто́на Карпие́вича, Ива́на Киселёва, Валенти́на Копоче́ля, Еле́ну Ла́зареву, И́горя Ломова́цкого, Макси́ма Мерзляко́ва, Влади́мира Мура́това, Па́вла Парфиано́вича, Владисла́ва Пупшино́вича, Анто́на Саксо́нова, Ната́лью Тара́сову, Улья́ну Фабри́чнину, А́нну Циле́вич, Дми́трия Я́шина и команду «За́говор лему́ров».

Вопрос 0
Это разминочный вопрос, ответы на него сдавать не нужно. В одном сериале можно позвонить мертвецу, после чего с некоторым шансом самому оказаться на том свете. В одном из эпизодов герой саркастично замечает, что учёный сильно задумался после того, как смог узнать у погибшего коллеги формулу. Какие два слова мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: пораскинул мозгами.
Зачёт: раскинул мозгами.
Комментарий: оплата в баре — раунд в русскую рулетку. К сожалению, учёный, узнав формулу, в русскую рулетку проиграл. Надеемся, что вам удастся пораскинуть мозгами более удачно. Слово «шанс» в вопросе не случайно: в начале января мы будем проводить авторский синхрон «ШАНС-3», регистрируйтесь!
Источники: 1. «Бар „Один звонок“», s01e06, с 19:57
2. https://ru.wiktionary.org/wiki/раскинуть_мозгами
Автор: Тимофей Бобыльков

Вопрос 37
В романе Оса́му Дадза́я тяжело больной герой был вынужден резко остановиться во время прогулки по заснеженному городу. Оса́му Дадза́й образно пишет, что в следующий миг герой был поражен тем, что увидел возле своих ног ЕГО. Назовите ЕГО.
Ответ: японский флаг.
Зачёт: флаг Японии, хиномару.
Комментарий: в тот вечер у героя впервые открылось кровохарканье — один из характерных признаков туберкулёза. Кровавое пятно на белом снегу герой уподобил флагу Японии.
Источники: Осаму Дадзай. Человек недостойный
Автор: Андрей Шинкаренко

Вопрос 38
[Ведущему: максимально чётко прочитать «навлекаЮт».] 
В этом вопросе словами ТАКОЙ ИКС заменены два слова. Словом «канашиба́ри» японцы называют ТАКОЙ ИКС, который навлекают маку́рагае́ши. Рассказами о ТАКОМ ИКСЕ вдохновлялся известный уроженец Цю́риха во время работы… Над чем?
Ответ: [над] «Ночным кошмаром».
Зачёт: в любом числе и падеже.
Комментарий: ТАКОЙ ИКС — сонный паралич — состояние, при котором человек не может пошевелиться, будто связан. В слове «канашиба́ри» довольно легко можно найти корень «шиба́ри». Шиба́ри — известная японская техника связывания. А в слове «маку́рагае́ши» угадывается корень «маку́ра» — подушка, как дакимаку́ра. Маку́рагае́ши — злые духи, переворачивающие подушки. Художник Иога́нн Фю́сли известен серией картин «Ночной кошмар», на которых изображен инку́б, сидящий на спящей девушке.
Источники: 1. https://yokai.com/kanashibari/
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Ночной_кошмар_(Фюссли)
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Makuragaeshi
4. https://uncannyjapan.com/podcast/kanashibari-and-the-pillow-flipper-makura-gaeshi/
Автор: Тимофей Бобыльков

Вопрос 39
В 2011 году газеты писали, что в Оксфордский словарь английского языка добавили в том числе LOL [лол], WTF [вэ тэ эф] и даже два, что стало особенным прецедентом. В одной песне он и она в сумме дают два. Напишите то, что было дважды заменено в тексте вопроса.
Ответ: <3.
Зачёт: меньше трех, меньше чем три.
Комментарий: прецедент в том, что это первое слово в оксфордском словаре, в котором нет букв. В 2011 году в Оксфордский словарь было добавлено несколько интернет-аббревиатур и сокращений. Многие газеты тогда писали, что в словарь добавили также и «меньше трех», что является текстовым эмодзи для обозначения сердечка. На самом же деле издания, в том числе «The New York Times» [зе Нью-Йорк Таймс] ошиблись: в словарь добавили глагол «to heart» [ту харт], где упомянули символ «<3» [меньше трёх], а не сделали из него целое слово.  В песне же таким образом обыграна любовь двух людей. Это был третий вопрос.
Источники: 1. https://forum.quartertothree.com/t/oxford-dictionary-to-include-lol-omg-imho-bff-muffin-top/63956
2. https://genius.com/S3rl-less-than-3-lyrics
3. https://www.nytimes.com/2011/04/05/opinion/05tue4.html?_r=1&amp;amp;scp=1&amp;amp;sq=OED&amp;amp;st=cse
Автор: Тимофей Бобыльков

Вопрос 40
В этом вопросе словом ОН заменены два слова. Александр Македонский стремился убедить покоренные народы в своей нечеловеческой природе. На монетах того времени, которые чеканились в Александрии, Македонский часто изображался с НИМИ. В каком устойчивом выражении упоминается ОН?
Ответ: скрутить в бараний рог.
Зачёт: согнуть в бараний рог.
Комментарий: Александр Македонский хотел убедить людей в своём божественном происхождении, для чего даже заставил известного оракула подтвердить, что прославленный полководец является сыном Зевса. Завоевав Египет, Александр объединил раннюю версию своего происхождения с местным культом Амо́на, после чего стал изображаться с бараньими рогами — одним из атрибутов Амона.
Источники: 1. Рональд Д. Герсте. Великие болезни и болезни великих. Как заболевания влияли на ход истории
2. https://ru.wiktionary.org/wiki/скрутить_в_бараний_рог
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Монеты_Александра_Македонского
Автор: Андрей Шинкаренко

Вопрос 41
В 1970‑х СССР нуждался в валюте, для чего начал экспорт продукции известного завода на новый рынок. Благодаря своей дешеви́зне и приспособленности к суровому климату продукция стала особенно популярна в заокеанской стране. Можно сказать, что в то время СССР выгодно менял АЛЬФЫ на ТАКИЕ ИКСЫ. Назовите АЛЬФЫ и ТАКИЕ ИКСЫ, использовав два слова, начинающиеся на одну и ту же букву.
Ответ: Копейки, канадские доллары.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: этот завод — ВАЗ. В 1970‑х СССР искал, куда можно поставлять автомобили, и Канада с похожим климатом очень хорошо подошла. Особенно популярными стали «копейки». На пи́ке ежегодно продавалось более 12 000 автомобилей, отчего Канада стала крупнейшим рынком «Лады» за пределами соцблока. Слова «дешевизна», «валюта» и «выгодно» могли вам помочь.
Источники: 1. https://www.kolesa.ru/article/hellou-amerika-kak-i-dlya-chego-sovetskie-vazy-okazalis-za-okeanom
2. https://en.wikipedia.org/wiki/VAZ-2101
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Lada
Автор: Тимофей Бобыльков

Вопрос 42
Известного человека разозлило обращение Э́рни Те́релла в интервью перед встречей. Во время встречи этот человек постоянно гневно спрашивал Те́релла: «Как меня зовут? Скажи!» Описывая лицо Э́рни после встречи, исследователь упоминает ВТОРУЮ. Кто такая ВТОРАЯ?
Ответ: пчела.
Зачёт: оса в любом числе и падеже.
Комментарий: Э́рни Те́релл не хотел называть Муха́ммеда Али́ его новым именем, а использовал только его старое имя Ка́ссиус Клей. В ярости Али́ так сильно избил Те́релла, что исследователь иронично сравнил его с покусанным пчёлами. Муха́ммед Али́ известен девизом: «Руки работают, видят глаза, порхай как бабочка, жаль как пчела». Пчела в девизе упоминается второй. Ну и в легендарном блице, кстати, тоже.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Muhammad_Ali_vs._Ernie_Terrell
2. https://www.youtube.com/watch?v=c8JSWfbmrUk
3. https://gotquestions.online/question/151950
Автор: Тимофей Бобыльков

Вопрос 43
По одной версии, люди сначала научились ДЕЛАТЬ ЭТО, а уже потом занялись земледелием, чтобы иметь подходящую кормовую базу. Поэтому биолог Джо́натан За́уэр предполагает, что самыми первыми были одомашнены ОНИ. Назовите ИХ словом с удвоенной согласной и ответьте двумя словами, что такое ДЕЛАТЬ ЭТО?
Ответ: дрожжи, варить пиво.
Зачёт: по упоминанию дрожжей и процесса изготовления пива в любом числе и падеже без неверных уточнений.
Комментарий: на древней стоянке охотников-собирателей в Израиле были обнаружены неширокие ямы, выдолбленные в каменном полу пещеры и предназначавшиеся для сбраживания ячменного пива. Джо́натан За́уэр предполагает, что с одомашниванием дрожжей людям понадобились более надежные источники корма для этих микроорганизмов, что послужило толчком к освоению земледелия.
Источники: Роб Данн, Моника Санчес. Происхождение вкусов. Как любовь к еде сделала нас людьми.
Автор: Андрей Шинкаренко

Вопрос 44
ОНА объясняла использование привычных для большинства людей вариантов нежеланием усложнять текст такими фразами, как, например, «уловила вибрацию». Назовите ЕЁ.
Ответ: [Хе́лен А́дамс] Ке́ллер.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: известная слепоглухая американская писательница в своих книгах использовала слова «увидела» и «услышала», чем удивляла некоторых критиков.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Келлер,_Хелен_Адамс
Автор: Андрей Шинкаренко

Вопрос 45
Биолог Са́ра Лью́ис пишет, что ОНА может застенчиво подмигивать партнеру, если останется довольна увиденным. Назовите ЕЁ двумя словами, начинающимися на одну и ту же букву.
Ответ: самка светлячка.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: светлячки при помощи света обозначают свою видовую принадлежность, а также демонстрируют половую зрелость, здоровье и хорошие гены. Если самец привлек внимание самки, то она может дать ему соответствующий сигнал. Как только самец получает «зеленый свет», он останавливается на лету и падает куда-то в сторону этого света.
Источники: Айнисса Рамирес. Алхимия и жизнь. Как люди и материалы меняли друг друга
Автор: Андрей Шинкаренко

Вопрос 46
В качестве политического протеста против конфликта на Среднем Востоке в 80‑х годах прошлого века в Онта́рио на одной станции отказывались обслуживать богинь. Что мы заменили словом «богиня»?
Ответ: Лада.
Зачёт: Lada, владельцев Лад, по смыслу с упоминанием автомобилей «Lada» в любом числе и падеже.
Комментарий: Онта́рио — это провинция Канады, в которую, как вы знаете из предыдущего вопроса, активно поставляли автомобили из СССР. Канадцы были против войны в Афганистане, поэтому даже отказывались заправлять «Лады», пока СССР не выведут войска. Ла́да — богиня из славянской мифологии.
Источники: https://www.kolesa.ru/article/hellou-amerika-kak-i-dlya-chego-sovetskie-vazy-okazalis-za-okeanom
Автор: Тимофей Бобыльков

Вопрос 47
При создании декораций для НЕЁ в известном фильме 2017 года режиссёрка вдохновлялась не мужественной греко-римской архитектурой, а Висячими садами Семирамиды. Согласно Страбо́ну, ОНА представляла собой плодородную равнину, расположенную возле большого леса. Напишите первые три буквы ЕЁ классического русскоязычного названия.
Ответ: фем.
Зачёт: тем.
Комментарий: по мнению Пэ́тти Дже́нкинс, режиссёрки фильма «Чудо-женщина», классическая греко-римская архитектура казалась бы слишком «мужской», поэтому для Темиски́ры, столицы амазонок, была выбрана более женственная архитектура. Плодородная равнина способна прокормить многочисленные табуны лошадей, а в огромном лесу можно охотиться на различных животных. Интересно, что в советских переводах «Географии» Страбо́на название столицы амазонок начиналось с буквосочетания «фем», при этом этимологически Темиски́ра никак не связана с латинским словом «femina», означающим женщина. Использование феминитива в тексте вопроса могло вам помочь.
Источники: 1. https://www.kinometro.ru/technology/show/name/wonder_woman_shooting_0043
2. https://web.archive.org/web/20140701145740/http://ancientrome.ru/antlitr/t.htm?a=1341344777
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Темискира
4. https://ru.wiktionary.org/wiki/femina
Автор: Андрей Шинкаренко

Вопрос 48
В этом вопросе словами ТАКИЕ ОНИ заменены два слова, начинающиеся на соседние буквы алфавита. В одном эксперименте людей подвешивали на стро́пах над бассейном. В ходе эксперимента выяснилось, что по ТАКИМ ИМ даже после заполнения водой все еще можно будет ходить. Назовите любое из ТАКИХ ИХ.
Ответ: Море Спокойствия.
Зачёт: Море Москвы, Море Дождей, Океан Бурь, Море Гумбольдта, Море Нектара, Море Влажности, Море Восточное, Море Волн, Море Змеи, Море Изобилия, Море Краевое, Море Кризисов, Море Облаков, Море Островов, Море Паров, Море Пены, Море Познанное, Море Смита, Море Холода, Море Южное, Море Ясности, Море Мечты, Море Желания, Море Малое, Море Ненастья, Море Непознанное, Море Новое, Море Струве, Море Юго-Западное.
Комментарий: ученые проверяли, при каком весе человек с достаточной частотой перебирания ногами сможет ходить по воде. Вышло, что при ускорении свободного падения в 0,16g, что как раз соответствуют Луне, все испытуемые без труда смогли комфортно ходить по воде. Лунные моря — это углубления в лунной коре.
Источники: 1. Генрих Эрлих, Сергей Комаров. Легко ли плыть в сиропе. Откуда берутся странные научные открытия
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Лунное_море
Автор: Тимофей Бобыльков
